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Caro(a) Cliente, 

Para que possamos tratar do seu pedido de pagamento por DÈbito Direto em sua representaÁ„o (de acordo com Regulamento (UE) 

n.M 260/2012*), vimos por este meio solicitar-lhe que assine esta autorizaÁ„o de DÈbito Direto. 

Relembramos que poder·, em qualquer momento, alterar as condiÁıes associadas ao DÈbito Direto, nomeadamente o IBAN, o limite 

m·ximo de pagamento e a data-limite para a cobranÁa, bem como proceder ao cancelamento deste meio de pagamento, devendo solicitar 

essas alteraÁıes diretamente ‡ EDP Comercial atravÈs da ·rea de apoio ao cliente em edp.pt, da app EDP, da linha de atendimento a 

clientes 213 53 53 53 (dias ˙teis das 9h ‡s 20h | chamada para a rede fixa nacional) ou das nossas lojas ou agentes. 

A EDP Comercial declara n„o ter forma de conhecimento de eventuais pedidos de alteraÁ„o do DÈbito Direto realizados junto do seu 

banco. 

AUTORIZA«)O DE D…BITO DIRETO SEPA CORE / SEPA CORE DIRECT DEBIT MANDATE 

1- 6- 0- 1- 0- 0- 1- 5- 1- 4- 6- 0- 0- 6- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

ReferÍncia da autorizaÁ„o (ADD) a completar pelo Credor / Mandate reference ñ to be completed by the Creditor 

Ao subscrever esta autorizaÁ„o, est· a autorizar o CREDOR a enviar instruÁıes ao seu Banco para debitar a sua conta e o seu Banco a debitar a sua conta, de acordo com as instruÁıes do CREDOR. Os seus 

direitos incluem a possibilidade de exigir do seu Banco o reembolso do montante debitado, nos termos e condiÁıes acordados com o seu Banco. O reembolso deve ser solicitado atÈ um prazo de oito 

semanas, a contar da data do dÈbito na sua conta. 

By signing this mandate form, you authorise the CREDITOR to send instructions to your bank to debit your account and your bank to debit your account in accordance with the instructions from CREDITOR. 

As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with your bank. A refund must be claimed within 8 weeks starting from the date on 

which your account was debited. 

IDENTIFICA«)O DO DEVEDOR / Debtor identification 

Nome do(s) Devedor(es) / Name of the debtor(s) ANTONIO MARIA BORGES GONCALVES 

N˙mero de IdentificaÁ„o Fiscal / Tax Identification number PT109230051 Contrato / Contract 160807648486 

Nome da rua e n˙mero / Street name and number RUA MADAME CARMONA 18 

CÛdigo Postal / Postal code 
5 4 4 5 - 0 9 5 

 Cidade / City SERAPICOS VLP 

PaÌs / Country PORTUGAL 

NM de conta ñ IBAN / Account number - IBAN P T 5 0 0 0 3 6 0 1 6 3 9 9 1 0 0 0 6 4 5 9 7 2 4 

BIC SWIFT / SWIFT BIC M P I O P T P L X X X 

IDENTIFICA«)O DO CREDOR / Creditor identification 

IdentificaÁ„o do Credor / Creditor identifier EDP COMERCIAL 

CÛdigo de IdentificaÁ„o do Credor / Creditor identifier PT34100781 

Nome da rua e n˙mero / Street name and number AVENIDA 24 JULHO 12 

CÛdigo Postal / Postal code 1 2 4 9 - 3 0 0  Cidade / City LISBOA 

PaÌs / Country PORTUGAL 

AUTORIZA«)O / AUTHORISATION 

TIPO DE PAGAMENTO: PAGAMENTO RECORRENTE / Type of payment: Recurrent Payment 

ASSINAR AQUI POR FAVOR / Please sign here: 

Assinatura(s) / Signature(s) 

SIGMARK 

Os seus direitos, referentes ‡ autorizaÁ„o acima referida, s„o explicados em declaraÁ„o que pode obter no seu Banco. / Your rights regarding the above mandate are explained in a 

statement that you can obtain from your bank. 

Data / Date  0 1 - 0 6 - 2 0 2 6 

* O Regulamento (EU) n.M 260/2012 impÙs que todos os pagamentos efetuados atravÈs de dÈbito direto tÍm de obedecer aos requisitos tÈcnicos SEPA (Single Euro Payments Areaou, em portuguÍs, ¡rea ⁄nica de pagamentos Euro), exigindo (1) a 

assinatura desta autorizaÁ„o de DÈbito Direto SEPA e (2) que a sua conta banc·ria seja identificada pelo IBAN e n„o pelo NIB. O IBAN, no caso de contas em Portugal, n„o È mais do que o cÛdigo do nosso paÌs, "PT50" seguido do seu NIB. Para contas 

fora de Portugal, poder· obter o seu IBAN junto do seu banco. 

jcbZMzPWrB2jcbZZlXZWpIIzVRZlXZccbSWTuUSZSaaaPcSaIR8:U0JrQRUPyIwfcPCIcTbHJa8yWq9iPp68QLV7HRZcjcUZCa2XG7kc0rpp:X:2U8FZ8jqPZoZZoTK;zRdffQ8vppXX0TDpHz0TH0

 


